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Jose Maria Urkia Etxabe

Getariako Alkate jaun agurgarria Nicanor Lertxundi Ibarguren, 
Fernando Txueka Isasti Doktore jauna, Adiskide, gaur Euskalerriko 
Adiskideen Elkarteak ateak zabaltzen dizkizu. Getariko semea ikus- 
ten dugu, zure sustraiak hemen daude eta zure herriak modu berezi 
batean babesten zaitu, horrek zcrbait esan nahi du. Fernando Txue- 
karen senideak, femilia osoa, bereziki Koro Seguróla, eta semeak 
Joanes eta Beñat. Koro, benetan eskertzen dizut zuk egin duzun lana 
gaurko ekitaldia hain dotore eta ederra izateko.

Euskalerriko Adiskideen Elkarteko Adiskideak, bereziki Fernan­
do Salazar, Arabako Batzordeko Lehendakari jauna, eskerrik asko 
Fernando, gurekin izateagatik. Arabako izena eta presentzia zurekin 
datoz. Getariko herritarrak, sendagile jaun andereak, Fernandoren 
kideak, egunon.

Nere hitzaldia, barrera hitzak esaten da gure Elkanean, lau atai 
izango ditu, ez luzeak, laburrak, atariko hausnarketa batzuk, gero, zer 
den adiskidetasun zentzua gure Elkartean, sendagileen edo osagileen 
nortasun berezia gure Elkartean eta azkenik Fernando Txuekaren 
ibilbide pertsonala eta bukatuko dut ñire bihotzeko besarkada handi 
batekin, gure domina eta diploma ematerakoan.

ATARIKO ACURRA ETA HAUSNARKETAK

Aipatu du berak San Joan bezpera, egun magikoa, hala da, egun 
magikoa eta aukeratua izan da. Fernando berak, gure ekitaldia 
aurkezten ari ginenean, berak eman zidan data, San Joan bezpera oso



ondo aukeratua iruditu ziczaidan. Aipatu nahì nuke, gure Elkarteko 
kideak eta gure Elkarteko maisuak zenbat eta zein ondo idatzi duten 
San Joan bezperako erritoei buruz, aipatu duzu Aita Barandiaran, 
Julio Caro Baroja maisuak ere zenbat gauza ederrak idatzi zituen eta 
gaur egun guk hor dauk^;u J uanito Garmendia Larrañaga, berak ere 
asko eta asko landu ditu gai hauek. Baina San Joan bezperak badu 
gure Elkartean zentzu berezi bat, Azkoitian, San Joan bezpera bone- 
tan, gure Elkarteko Zuzendaria aurkeztea izaten da hiru urtez behin, 
egun garrantzitsua da eta bereziki egun horretan Intsaustin gure 
Elkarte osoa, berritu dugun Intsausti jauregian, han biltzen gara, 
Gipuzkoarrak, Bizkaitarrak, Arabarrak eta baita ere Madrilgoak, 
adiskidetasun zentzuan eta gure Herria maitatzen dugulako.

GETARIAKO HERRIA

Hau pertsonala da eta nire arbasoei buruzkoa, noia ez aipatu 
hemen nire sustraiak, nire aitona Joxe Mari Etxabe Furundarena, 
Azkizun jaioa izan zen, Agote-haundiko baserrikoa. Aitona nire 
amaren aJdetik, Zumaian ezkondu zen eta han bizitu zen, beti 
gogoratzen naiz berarekin. Nire gaztetako parajeak dira hauek ere, 
itsasoa, hemengo pasadizoak eta garai haietan ikasi nituen gauzak, 
asko zor^arriak, nire burmuinetan zintzelatuta daude eta han gor- 
deta gelditu dira. Eta noia ez, San Salbatore eliz eder honetan 
Fernandok aipatu duena, hemen ere badaukat lotura txiki bat, nire 
lehengusu bat, oso maitea, hemengo erretore izan zen garai baten. 
Eta azkenik zerbait pertsonala baita ere, hil honen 27an orain dela 
25 urte Elkarteko kide izendatua izan nintzen eta mahaian izan 
ninduen zuk aipatu dituzun hi mediku zoragarri, Ignacio Barrióla eta 
Justo Garate, haiek izan ziren nire aita bitxiak.

ADISKIDETASLWA

Gure Elkarteak badu zentzu berezi bat. Zergatik deitzen gara 
Adiskideak? Peñafloridak jarri zuen zentzu hau muin-muinean, Iru- 
rak-baten lema eta hitz zoragarri hau, adiskidetasuna, Peñafloridaren 
ezaugarri ezin bestekoa izan zen. Zergatik Adiskidea? Berak zion gure 
Elkartearen zentzu handia adiskideen artean, adiskidetasuna zela. 
Badakit hitz honek asko galdu duela bere nortasuna, baina berak



esaten zuen adiskideak izan behar dugula zentzu onenean eta berak 
balio liandiagoa ematen zion adiskidetasunari, jakintsua izateari 
baino. Eta adiskidetasunaren bigarren lotura Herriaren adiskidea 
izatea da, zuk hori ondo bete duzu, zure Herria maitatzen duzu eta 
bi gauza hauek ez badira lotzen, ez dago Elkarterik. Pentsatu dezagun 
konpromiso bat hartzen dugula Elkartean sartzerakoan, adiskideak 
izatea gure artean, baita ere beste lurraldeekin, Bizkaitarrekin, Ara- 
barekin, Nafarrekin eta Gipuzkoarrekin ere bai, baina hain ga- 
rrantzitsua den Herriaren Adiskide izatea, Herriarentzat lana egitea.

SENDAGILEAK

Sendagileak tradizio handia dute Elkartean. Zergatik? Fernan- 
dok aipatu du zerbait garrantzitsua, osagile humanistak, zuk kokatu 
duzu Elicano oso ondo XVI. mendean, humanista bat izan zela, ez 
zen Canovasek esan zuen bezala praktiko bat, humanista bat ere izan 
zen. Eta zer dira osagile humanistak? Ez bakarrik bere lana ondo 
egiten duten os^ileak, baizik eta, beste zaletasun batzuk dituztenak, 
filosofìa, herriaren interesa, hainbat eta hainbat gauza pertsona onak 
izatera laguntzen dutenak pertsona eta send^ile bezala. Hasieran ere 
ba ziran sendagileak gure Elkartean, Carasa bat, baino Amerikan ere 
ezdugu ahaztu behar XVIII. mendean gure Elkarteak 500 kide baino 
gehiago izan zituela Mexikon, haien artean Domingo Rusi bat, hona 
bidali zuen medikuntzaren hito bat, Dextrocardia, berak lehendabizi 
idatzi zuen Amarillas mar-kesaren autopsia egin ondoren bilatuta, 
dextrocardia, bihotza beste leku baten zegoela alegia eta ingelesak 
nahi dutena esango dute baina hemen azaldu zen lehenengo aldiz. 
Eta XVIII. mendean sendagile ospetsu batzuk izan ziren, Ruiz de 
Luzuriaga eta berak egindako monografian, Manuel de Usandizaga 
ginekologo donostiar ospetsua, urte asko Bartzelonan egindakoa. 
Manuel de Usandizagak liburu bat egin zuen “Los Ruiz de Luzuriaga, 
médicos ilustrados” amasaren fisiologia lehendabiziko aldiz ondo 
esplikatu zuena. Badago baita ere liburu garrantzitsu bat “La medi­
cina vasca en la época del Conde de Peñaflorida” Granjel eta Barrio- 
laren artean egindako Kongresu bat 1985. urtean. Eta sendagileen 
zerrenda horretan, ñola ez, behin eta berriro aipatu nahi nituzke 
Barriolaren lanak, ondo aipatu dituzu, bera eta Justo Garate benetan 
ereduak izan dira gure artean eta ibilbide luze horretan salto bat



egingo dut eta hor duzue Granjel nire maisua izandakoa, eta Juan 
Riera, Valladolideko Icatedraduna, Munoa izan dugu gure artean, 
orain omendua. Justo Garate ere izan dugu, Pio Baroja ere, hor izan 
ziren gure Elkartean zalantzak sartzeko, erlijioa zela eta, baina azke­
nik egin zitzaion omenaldia, Julio Caro Baroja ere bai eta gaur egun 
ere aipatu nahi nuke Pedro Gorrotxategi bat, Xabier Larzabal, Enri­
que Samaniego, Ander Letamendia, badago tradizioa, kate luze bat 
eta horien anean, nola ez, Fernando Txueka, zu sartzen zara sendagile 
humanista bat bezala.

Zure ibilbide pertsonala ondo ezagutzen dute getariarrak, baina 
aipatu nahi nituzke datu batzuk. Beta, sendagilea da, Valladolideko 
Unibertsitatean jaso zuen lizentziatura 1978an eta gero espezializatu 
zen Obstetrizia eta Ginekologian 1985ean. Eta herriko medikua ere 
izan zara eta hori oso garrantzitsua da, toki askotan izan zinen, baina 
titularra Ataunen. Gasteizen Txagorritxun egin zenuen espezialitatea 
eta gero zure ibilbidea ginekologo aditu bezala, Zumarragako ospi- 
talean, Bidasoako ospitalean urte asko eta orain Donostiako ospita- 
lean zaude. Irakaslea ere izan zara eta ba zara zure arloan eta esango 
genuke ginekologiagatik at, humanista, hau da, ez bakarrik lana ondo 
egitea, baizik eta hor daude zure zaletasunak, Getariako historia eta 
Elkanori buruz zenbat dokumentu, eta argitaratu dituzun ikerketak. 
“J.S. Elkanoren jaiotetxea”, “Erdi Aroa eta Aro Berria: Itsasoa XV- 
XIX. mendeetan zehar”, “J-S. Elkano. Medikuntza eta gabcotasunak 
XVI. mendeko nabigazioan”, “Getariako Ospitale eta Sorospena”. 
Elkarrizketak, eta gure Boletinean ere argitaratu dituzu modu oso 
trebean “Getariako erregearen balea eta Donostiako probestua”, 
“Getariako humilladeroa: Santa Kruz Ermita zaharraren historia” 
“Getariako antzinako San Sebastian ospitalea, Magadalena hospizioa 
eta San Lazaro eta San Anton legenardun-etxea. Hurbilketa histori- 
koa” eta espero dugu jarraituko duzula bide horretatik.

Eta nola ez zure ibilbide pensonal, zientifiko honetan nahi nuke 
aipatu beste zaletasun bat, zu izan zera Osasungoa Euskalduntzeko 
Erakundeko sortzailea eta kidea. Oso garrantzitsua da gure Elkartean 
mediku euskaldunak euskarari behar duen tokia ematea.

Eta azkenik, nire bihotzeko adiskide, hitz batzuk, zure testuan 
hasi zera poesiarekin, jarraitu duzu Getariako historiarekin eta gero



gutun eder bat zuzendu diozu Elkanori. Pentsatzen dut Elkano pozik 
egon behar duela gaur zuk egin diozun omenaldiarekin. Pertsonalki 
ikusten zaitut Fernando, izan ditugun elkarrizketekin, gizon sakona, 
hausnarketa gustuko duzuna, gure herriaren zaletasun bikainekoa, 
Getariari amodioa duena eta beti daukazu euskara elegante eta landu 
bat. Eta zu zera ere euskalduna munduari begira, hórrela izan behar 
dugu euskaldunak, Elkano hala izan zen eta Loiolako Iñazio eta 
Peñaflorida kondea ere bai.

Gure Elkarteak eskerrak ematen dizkizu, ohore handi bat izan 
da Fernando, eta benetan eskerrak ematen dizkizut, gainera horrela- 
ko ekitaldi bat gutxitan gertatzen da gure Elkartean, zuk eman diozun 
garrantzia, ohorea eta ospea zuri dagokizu, zuri eta Getariako herriari. 
Benetan zuek ematen diozue zentzua ekitaldi honi.
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Getariako alkatejauna
Urkia jauna. Ewkalerriaren Adiskideen Elkarteko Zuzendaria, 

età Gipuzkoako Batzordeko Lehendakaria 
Adiskideen Elkarteko lagunak 
Etxekoak 
Getariarrak 
Lagun età lankideak 
Jaun-andreak 
Agur On ̂ z tio i

Antzinatik, oroimenean galdutako mendeecatik, Ipuzkoa zaha- 
rreko itsas amildegiaren ertzean egon da Cetaria izeneko lurraldea. 
Bere izana età halabeharra, Kantauri itsasoari so bizitzea izan da. 
Hemendik, herri età kultura ezberdineko pertsonak igaro dira beren 
arrastoak età ondarea utziz.

Gure herriaren espazio geografìko età emozionala orain margo- 
tuko bagenu, mendeak joan arren itxura berdintsua iduri lezake: noia 
diren koloreak zeruan, uhinen etengabeko murmurioa haitzean kol- 
peka, ostantzaren magenta età gorri-horiak hodeiertzean abailtzean, 
talaietako mahastien intenpoiàlitate urdindua, M iako (Meagako) 
arkumarka bakanen soslaia, katxopak infinitotik artaldeetan 
heltzean... Itsasontziaren ubera galduaren arrastoa... Sananton men- 
dian, zimurtutako kamaxa zaharrak harralderaino esekiak età ma- 
kaztutako pikondo bihurriak: gpiz heltzen direnpikuak maite ditu ene 
bihotzak zioen Mikel Lasak, ene Iz^un età getariar poetak... età 
Kanpaiko kardantxuloak udaberriko oroimenean hegan datozkit, 
pintore età poeten amets, maiteminduen gune età kontenplazio 
hegia.



Getariako historiaren iraganetik iritsì zaizkigun oroit-harriak, 
berrìz, gure ondare fisikoa apìka hedaaen joan dira, eta herriaren 
lehengoa gaurkoaren azpian legoke geruzetan tolestua, eta arras 
bestelako kolorez estalia, tristeziaz beterik eta ilunak. J  oandako azken 
hondamendietadk, herriaren izatearen bizi-iraupenak berreraiki zi- 
tuen, behin eta berriro bere aurriak. Baita hein batean, bizibidea eta 
bizipoza ere, eta apika, harriz harri berreginez bere edertasuna be- 
rreskuratzea lortu zuen.

Oraindik ere, herrian zehar egin genezake kale-kantoi eta horma 
zaharretan barrena, historiaren bidaia, mendeetako eginahalak en- 
tzun eta irakurriz harrien oihartzunean. Baina, orokorrean ahaztuak 
izan ditela badirudi ere, guztiarekin, aiton-amonengandik jasotako 
ahozko istorio eta gertakizunak, eta bakoitzaren haurtzaroak, ene 
uste apalean, getariarren nortasuna markatu dute.

Cetaria talaietatik, lehorretik beti kanpora begira, irekia beharko 
izan bere muga itsasoari marraztua daukanean. Eta balea ardatz izan 
da Getariaren izaeran eta memorian. Armarrian dago bere izanaren 
funtsa zizelkatua, balea besterik ez, uraren gainean. Honela, balea 
subjektu har genezake, eta bere inguruan osatutakoarekin azaldu 
Getariako historia txikia, idatzi gabeko epika, umilagoa, egiazki 
iraganaren historia nagusiaren adabakiak ulertzen l^unduko ligu- 
keena, eta historia mota hori izan dut ikertzerakoan maiteena.

Duela urte batzuk idatzi nuen bezala:

Kantauri itsasoz betea da
nire haurtzaroko herria
eta Talaiko mahasti zaharren oroimenek
tolestu didate betiro
nire bihotzeko lokarria.
...zara joandako harrien doinu, kresaltzko ametsgozo 
eta antzinako istorioen kaia
eta mendebaldera ostantzeko niniaren gogonea itzaltzean 
aingura izango zaitut beti 
ene Cetaria.

Balearen inguruan eraiki eta bildu izan da Getariako kondaira 
txikiaren elezaharra eta bizkarrezurra.



Erromanizazioa amaitzear zenean, Ipuzkoa zaharreko lur hone- 
tan, mende ilunetan nekazari-arrantzaleen bizilekua izaten jarraitu 
zuen. Ekonomia xumea zuten. Urtaroaren arabera, baleak ehizatuz 
eta bazterreko arrantza, oinarrizko lurgintza eta abeltzaintza mu- 
rritzetik bizi ohi ziren.

Eneolito garaitik atzo arte, ezagutzen dugunaren arabera, udaz- 
keneko ekinokzioan elurteari ihes, Aralar aideko saroietatik eta Na- 
farroako Urbasa eta Andimendiko goi larreetatik, mendeetako 
galtzada eta arranbide zaharretan barrena, abere eliak eta artalde 
andanak etortzen ziren mendiz mendi gure kostaldera. Gure lur 
eremuan, Askizu eta Garatemendi inguruetan zeuden beraien negu- 
saroi eta mendi-larreak, eta Arriaundiko murkoetan (tumuluetan) 
zendutako leinukideen errautsak hilobiratu zituzten.

Jakinduria eta misterioz beteriko eguna da gaurkoa, San Joan 
bezpera. Getariako herrian, mendeetatik urterò zikloaren hastapena 
San Joan egunez izaten zen, eta berau akta liburuan jasoczen zen. 
Gaurko egunez, aginte aldaketarekin batera eraberritzen zen udala. 
Usadio honek gizaldietan hausturarik gabe iraun zuen.

Hórrela, behin batean, Ütekeena da, San Joan egunetan, udako 
solstizioan, agian Nafarroako Antso Nagusiaren erregetzan, Getaria- 
ra jakituria zaharreko geometra maisu bat etorri izana. Berau, behar- 
bada, Leireko monastegitik bidalia izango zen, eskuetan lizarrezko 
haga-makila edo zardaia zuela. Eguzkia gailurreratzen ari zen. Ingu- 
ruak astiro arakatu ondoren, geometra maisuak indar berezia naba- 
ritu zuen lekuan, zardaia lurrean tinkatu zuen. Eguzki argiak ez zuen 
itzalik egiten lurrean eta hautemandako puntu horretan, zizelkatu- 
tako harri kubiko bat ezarri zuen lurpean. Iparraldeko azimuta zehatz 
neurtu ahala, ekialdetik mendebaldera ardatz nagusia marraztu zuen 
orubean. Erdigune horretatik, urrezko zenbakiaren neutri sakratua- 
ren arabera, sortutako laukiaren eremua mugarritua gelditu zen. 
Oinarriak fmkatu ondoren, hemen Salbatore izeneko eliz erromani- 
koa eraikitzen hasiko ziren.

Aurrerantzean, Kantauri isurialdetik zihoan Donejakue Bide 
zaharreko erromesek atseden eta babesleku izango zuten Getaria. 
Denborarekin urbanizatzen joango zen Elizaren ingurua. Antolatu 
ziren harresiak, kale eta etxe orubeak. Balearen ehizatzea herriko



ekonomiaren oinarri eta zutabe zen. Herrixkahazten zihoan heinean, 
ontzigintza eta itsas merkataritza indartzen joan ziren, Nafar Erresu- 
mako portu garrantzitsua izatea iristeraino.

Gaur egun, onartua dago gure euskal historiograflan, 1200. 
urtean Gaztelako Alfontso Vlll.ak indarrez Gipuzkoako lurraldea 
bereganatu izana, Cetaria barne, eta konkista izan zela ez dago 
zalantzarik; idatzia baitago eta baitute gainera, eta ez da asmakizun 
hutsa.

Getariako fundazioari buruz, honela idatzi nuen orain dela urte 
batzuk Adiskideen Elkarteko buletineanS

[...] Getariako fiindazioaren urtea zehatz ez dakigu, ezta dokum en- 
tuaren eduki osoa ere. Garbi esan daitekeena da D onostiak zuen 
berdina zela eta la ziur, espainiar hisioriografia nagusiak bestelakoa 
badie ere, Nafarroako Antso Jakituna erregeak X II . mende amaieran 
emana [...].

Behe Erdi Aro hasieratik, euskaldunaren presentzia Ipar Atlan- 
tikotik Mediterraneo ekialderaino, itsasgintzan eta komertzioan eza- 
guna da. Egin diren ikerketek, berretsi eta egiaztatu digute 
euskaldunek internazionalki garaiko itsas potentzia osatzen zutena- 
ren baieztapena. Nabigaziorako oro har, euskaldunen jakintza eta 
nagusitasuna Erdi Aroan, Europako Mendebaldean nola burutu zen 
ez dakigu oraino. Baina, Bizkaiko golkoaren kokapenak pentsarazten 
digu, Coi Atlantikoa eta Mediterraneoaren arteko itsas komertzioa 
eta komunikazioaren zubi lanean, artekari izaerak ahalbidetu zuela 
nagusitasun hori. Eta lagunduko liguke batik bat, Euskal Herriko 
historiaren lanbroetan galduta dagoen Cadizko Colegio de Pilotos 
Vizcainos deritzanari buruz, etorkizunean emango ditudan argibi- 
deak, giltzarri izan daitezkeelako euskal epika hori ere eskuratzeko.

Erdi Aroan, Cetaria bereziki Gipuzkoako eta Kantauri aldeko 
portu gune garrantzitsu eta nagusienetakoa izan zen. Horren lekuko 
dugu, esaterako, eta labur aipatzearren, Gaztelako erregeak itsa- 
sontziak egin eta etxeak eraikitzeko, Gipuzkoako edonongo basoetan 
beharrezko zuen zura guztia mozteko eman zion baimena.

[1] Txueka Isasti, F., 2008, “Getariako erregearen balea eta Donostiako probes­
tua”, A 4P 64-1, 93-158.



1296an Hermandad de las Marismas sorcu zenean ere, Kancauri- 
ko beste portu batzuen artean, Getariak esku-hartze zurena izan zuen. 
Hiczarmen honen jatorrizko dokumentua Getariako Agiritegian ze- 
goen, baina galdu egin zen. Bere edukia, balere, ezagutzen da XVIII. 
mende amaieran transkripzio bat egin zelako . Dokumentu hau, nire 
ideiaz eta Jesús Patón lagun kaligrafo artetsuari esker, jatorrizkoaren 
antzera egin eta berreskuratu ahal izan da. Gaur egun pergamino hori 
udaletxean dago, areto nagusian zintzilikatua.

Aipatutako n^usitasunaren irudia dugu, era berean, Gipuzkoa 
eta Bizkaiko itsas portuetako enbaxadoreek, 1351n Ingalaterrarekin 
Londoneko Dorrean bake akordioa egin zuteneko hartan, hiru si- 
naczaileetarik bat getariarra izatea. Berau Martinun Estephan Golin- 
danoVa^ izan zen.

Gipuzkoako Probintziaren sortzea ere, 1397an Salbatore eliz 
gotiko bikain honetan izan zen. Eliza 1420. urte ingururako amaitua 
zegoela esaten da. Eraikuntza zibil eta erlijioso garrantzitsuak burutu 
zituen herriak Erdi Aroan. Besteak beste, hiribildutik Antxirrirako 
moila zaharrerako pasabide edo harresi galtzada egiten urteak zera- 
matzaten, eta denboraleak eta itsasoaren erasoak behin eta berriro 
suntsitu arren, amaitzea lortu zuten 150 urte igaro ondoren. Ziurre- 
nik garaiko Gipuzkoako lurraldean egin zen eraikuntza zibil handie- 
n e tio a  izan zen, eta orain urte gutxi tamalez estalia izan da.

Euskaldunek ondo zekiten orduko munduaren berri, informazio 
osoa zeukaten hainbeste merkatari, itsas maisu eta piloturekin Adan- 
tikotik Mediterraneorako komertzioan ibiltzeko. Mende hauetako 
getariarren aipamenak, han-hemenka zailtasun handiarekin jaso izan 
ditugu. Nolanahi ere, eta besteak beste, hona lekukotasun bat: 
1384an Juan Ibañez de Iceta itsas maisu getariarrak, Santa M aria 
ontziarekin Ibizadk Genoara gatza garraiatu zuen, eta itzuleran 
salgaiarekin Valentzian parada egin. Ondoren, garaiko Granada 
musulmán erresumako portuetan salerosketan ibili eta gero, Cadizen 
zama hanu eta La Rochellera iritsi zen, eta handik Southamptonera 
íaktoreak aginduta.

[1] Gerora, transkripzioa La Marina de Castilla liburuan (Fernández Duro, C.,) 
argitaratu zen.



Hemen eta gaur, labur bildu arren, honelako lekukoek ere 
osatzen dute gure herriko historia txikia, talaiatik zein itsasotik 
begiratuta.

Getariako agiritegiaren aberastasunak ere, herriaren ahalmen 
historikoaren garrantzia adierazten zuen. Hara Vargas Poncek 
1802an zer idatzi zion Arantzazuko Aita Echeverria írantziskotarra-.1n :

Fui a Guetaria en cuyo archivo me aseguraban nada hallarla; y  he 
hallado el mas rico de los diplomas, que empiezan en 1 2 0 2 , que hasta 
ahora conozco en esta Provincia. C ontaba con algún amanuense y 
no pude contar sino con mis dedos que muchos dias dejaron incha- 
dos la improba y material tarea [...].

Eta frantziskotarrak Arantzazutik honela erantzuten dio ironia 
ttantta batekin: «Felicito a Vm por el hallazgo de Guetaria en el 
supuesto que no tengamos que decir, merito cedimur, pero siento en 
el alma, que no disfrute Vm de tanta robustez [...]».

Zenbat altxor eta ondare galdu ditugu, Getariako j^iritegiaren 
birrintze eta suntsiketarekin?

Elkanoren garaiko Getaria zer zen jakiteko, ez dugu grabatu edo 
margorik jaso ahal izan. Hala ere, eskuizkribu batetik jaso ditudan 
eta gaur jakinarazten dizkizuedan ondoko zertzelada eta datuek XV. 
mende amaieran, I483an, hiribilduaren edertasuna agerian uzten 
dute :̂ «según el censo o quadernos de los millares hecho por estos 
años habia en Guetaria:

16  casas torres 
2 8 0  casas y caserías
2 4 9  solares o sin casa (asi habia 5 7  propietarios mas 

que sin propiedad)
1 nao, 4  caravelas, 3 navios, 18 chalupas... en todo 2 6  buques hoy 
5 4 9  hom bres al menos
6 mancebas vulgo putas
5 ferrerias tenia el concejo entre otros propios
7  pilotos

[1] Real Academia de la Historia. Vargas Ponce 9-4188. Aranzazu n® 24.
[2] Real Academia de la Historia. Vareas Ponce 9-6077 .1483 .



Varios plateros
Calafates, carpinteros y toneleros 
Muchos zapateros.
Medico y sastre

Eta gure eskribau honek honela jarraitzen du:

Y en vano esto y lo de arriba... satisfería... esta pujanza ? en el mejor 
C® de Guip. desp. de Pasaje. Y aquello era antes del descubrimiento 
de la America y antes de las grandes obras sin duda,... incendio. 1580 
y desde entonces a 1660 declino... casi se aniquilo en 1700 y ahora 
le queda foro y no mas [...].

Laburki adierazitako zertzelada hauek, eta mota honetakoek, 
azalarazten dute zer den edo zenbat den gure historian tolestua 
dagoena, eta arras bestelako kolorez estalla.

Medikua izanik neroni, Cetarian XV. mendean sendagilea ba- 
zela jakitea, oso adierazgarria da. Begira ehun urte beranduago Lopez 
de Isastik zer zioen: «De cien años a esta parte se hallan medicos en 
esta provincia, y de ellos pocos, que por haber hecho diligencia no 
he hallado mas que diez y siete, porque los naturales de Cuipúzcoa 
no se inclinan a esta facultad sino es por maravilla [...]».

XV. mende amaiera honetan, Cetariako herria munduko itsas- 
gintzari eta merkataritzari lotua zegoen, eta Elkanotarren familia 
bereziki lekuko zen. Joan Sebastian Elkanoren gurasoak ere getaria­
rrak zirela ez dugu zalantzarik, bere testamentuan honela dio-eta: 
«Item mando que se me h^an mis aniversarios y exequias en la dicha 
villa de Cuetaria en la iglesia de San Salvador, segund a persona de 
mi estado, en la huesa donde están enterrados mi padre e mis 
antepasados [...]».

Besterik esan badute ere, Joan Sebastianen aita, Domingo Sebas­
tian ElkanoVíó% itsas-maisu eta merkataria zen. Sendiaren jarduera 
nagusia itsas-merkataritza izanik ere, ondare zabalak zituen herrian, 
Cetariako milare liburuetan azaltzen den bezala. Bera 1474. urtean 
Errege aginduaren aurka sinatu zuten 128 getariarren artean zegoen. 
Aurreko mendeetatik, izan ere, getariarrek urterò ehizatzen zuten 
lehenengo balea erregearena izaten zen, eta honek Donostiako pro- 
bestuari dohaintzan opa zion. Getariarrek uko egin zioten errege



agindu honi, eta herriko beharretarako eskaini zuten hitzarmen 
gogoangarri batean.

Joan Sebastianen ama Katalina del Puerto zen, Getariako Portu- 
tarren leinukoa eta tradizioz mendeetan hainbat eskribau eta elizgi- 
zonen femiliakoa.

Bost anaia eta hiru arreba, dakigularik, izan zituen Elkanok. 
Sebastian zen anaia zaharra, bere espedizioan joan ez zena. Medite- 
rraneoko portuetan ikusi dugu merkataritzan eta beharbada inor 
gutxik jakingo duenez, aipatu nahi genuke 1507an Napolin au- 
rkitzen dugula, eta 1517an Siziliako Mesina hirian. Napolin, Jakobo  
Ipintza zestoarraren testamentuan lekuko izan zen. 1517an, Zestoa- 
ko Altzolarats jauregiko Domingo A rroncé ahalmena eman zion bere 
burdinak Siziliako Mesina hirian, ahalik eta prezio onenean sal 
zitzan.

Beste anaietako bat, Domingo izenekoa, Elizgizona zen. Gaur 
egun ikusten dugun eliz dorrea esleitu eta eraikitzeko, Veracruz 
kofradiako arduraduna izan zen.

Beste hiru anaiak, hainbat eskuizkribu transkribatzean, elka- 
rrekin ikusi ditugu. 1556an beraien ama Katalinak, andere aguretua 
zela, erregeari diru zorrak ordain arazteko egindako erreklamazioan 
azaltzen dira izendatuak. Hiru anaia hauek J.S. Elkanorekin batera 
Moluketara bigarren espedizioan joan ziren, eta agidanez denak 
galdu ziren: «[...] bachiller Gainza en nombre... de los herederos del 
cap. ]°n  sebastian de elcano e de anton mtn de elcano e de ochoa mtn 
de elcano e de mtn ps de elcano e de santiago de ̂ evara  e de esteban de 
mutio e... defiintos que fueron en la armada de maluco [...]» [Azpi- 
marra gurea].

Arrebetako bat Katalina zen, eta honen semea Rodrigo Sanchez 
Gainza batxiler apaiza zen. Inessa, beste arreba, Santiago Gebara 
getariar kapitainarekin ezkondua zegoen. Gebara hau, bere ontzia 
«Santiago» izenekoarekin joan zen Elkanorekin espedizioan, Mo­
luketara. M aria izeneko beste arreba bat ere azaltzen zaigu, eta 
Esteban Mutioxtn ama zen.

Joan  Sebastian ElkanoVo2x̂ Tí jaiotza-data, I486an kokatu dugu, 
beste egile batzuen esanarekin bat etorriz. Izan ere, Magallanesen



espedizioko eskiiàian, 1519an, «32 urte» zituela agertzen baita eta 
zendu zenean, berriz, «40 urte» inguru.

Elkanok seme bat izan zuen Getariako M aria Em ialdekoatóiin, 
Domingo izenekoa, eta Valladoliden M aria Vidaurreta alargunarekin 
alaba bat.

Erdi Aroaren amaieran eta Are Berriaren hastapenean, Errena- 
zimentu garaian kokatzen da Elkanoren bizitza eta ibilbidea. Besteak 
beste, Leonardo da Vinci, Pico della Mirandola, eta berak ezagutu ez 
arren, Copernicoren teoria heliozentrikoaren garaia eta ikurra ere 
izan zen hura. Elkano, bere garaiko ̂ zona izan zen. Zuen jakintzaga- 
tik, errenazimentuko gizona izan zela aitortzen dugu gaur ere.

Elkanoren biografían, albiste gutxi agertu dira munduari itzulia 
eman baino lehenagokoak. Euskaldunak, Mediterraneoan merkata- 
ritzan, eta aldi berean Kortsoan ibiltzen zirela, jakina da. Itsas lege- 
riarik ez zen garaiak ziren haiek. Gudaldietan, beraien ontziak 
erregeen itsas armadak osatzeko prestatzen zituzten, eta gudaldi 
hauetan ontzi gehienak Gipuzkoa eta Bizkaikoak izaten ziren. Na- 
polin, genoarrentzat mertzenario eta kortsario gisa, turkiar eta ber- 
beriarren aurka, Aljeria, Oran, Bugia eta Tripoliko borrokaldietan, 
Erronkariko euskaldun bat nabarmendu zen, Pedro Navarro edo 
Pedro Vizeaino izenekoa, eta itsas almirantea zen. Hara noia esaten 
den I515ean: «[...] Navarro empezó reclutando veinte compañías de 
gascones, vascos y navarros para apoyar una incursión francesa en 
Italia [...]». Hauen itsas garraiolariak euskaldunak ziren noski, tarrean 
getariarrak ere bai, ziur aski. Esan beharrik ez d^o, ongi suertatu 
ezkero, horren truke garaiko irabaziak ikaragarriak izango zirela. 
Aitzitik, okerrean zorrak eta itsasontzien galera.

Elkanok ere bere ontzia hórrela galdu zuen, eta erregeren agin- 
duaren aurka ontzia etsaiei saldu izana zigortua zegoen. Arrazoi 
honengatik, Elkano Magallanesen espedizioan ezkutuka eta zeharka 
erroldatu zela aipatu izan da. Gure ustez, besterik ere bada. Espedizio 
hau Sevillako Kontratazio Etxean antolatu zen, eta hor euskaldunen 
presentzia n^usia zen. Garai haietan, harremanak zuzenekoak ziren 
euskaldunen artean, eta han ziren Kontratazio Etxean, besteak beste, 
Juan Lpz Errekalde azkoitiarra, Pedro Isasagakoa, Domingo Otxan- 
diano kontratatzailea, eta Nikolas Artieta lekeitiar kapitaina izan zen



itsas ontzietako horniketaren arduraduna. Denen buru, ordea, Dr. 
Matienzo bizkaitarra zen. Honen ¡loba, J uan Lpz Ibarrola eta Gainza 
getariar kontulari zenaren alabarekin ezkondua zegoen. Getariako 
Elkanotarrak, eta Gaintza eta Ibarrolatarrak familianeko zuzenak 
ziren. Horra, bada, gure ustez, Elkano Magallanesen espedizioan 
itsas-maisut eta ez marinel gisa, joan izanaren arrazoi nagusia.

Hemendik aurrerakoak azaltzeko, eta beste hainbat gertaeren 
berri emateko, getariar baten talaiatik, orain Joan Sebastian Elkanori 
zuzenean ariko natzaio.

ELKANORI ESKUTITZA__________________________________

Joan Sebastian Elkanokoa, Agur On urteetako bidelagun bakarti 
hori:

Ezustekoan izango zara, zure jaioterriko Salbatore eliz nagusi 
bikain honetan, XIIL mendeko ponte honen aurrean, atrebentziaz, 
zuka eta ez becrika, hitz hauek zuregana zuzentzean. Bada galdua 
zinela mundu honetatik doi bat orain bost mende Pazifìko itsas 
zabalean.

Askok ongi dakite getariarra zinela, baina beldur naiz azken 
aldian euskaldunen artean oro, ahantzi xamarra egotea edota desi- 
txuratu egin izana zure izena eta ekintza gogoangarriak.

Kantabriako ur eta lur hauetan, joandako gizaldietan hain handi 
izan zinen arren, denborak oroimena lizundu egiten du eta itsas 
kresalak harri-mimarria hondar bihurtu. Zu galdu eta geroztik, oker 
ez banaiz, aspaldi honetan nago inork ez dizula albisterik igorrarazi 
zure herri honetako gertakizunen berri emateko. Eta ordu ezkero zure 
jakinduria zaharra duzula lausotua, betirako oroitzapen eta liburu 
galduen hilerrian abandonaturik. Baina jakizu, hau ez dela hala 
gertatu.

Gogonean ¡zango dituzu, haunzaroan, etxekoen artean eta he- 
rr¡an jasotako elezahar, eta urruneko ¡tsas b¡da¡etako kontak¡zunak. 
Med¡terraneo eta Atlantlkoko portu eta h¡r¡ m¡resgarr¡ak, ordurako 
Ternuako euskal mañnelen ¡s¡lpeko bale ehlzaren hand¡tasuna, au- 
rk¡tu berr¡a zen Ind¡etako lurren Hluramendua, eta ez¡n s¡netsizko



beste hainbat mirari eta aberastasun harrigarriak. Euskaldunen epo- 
peia haiek, apenas, lehen eskutik idatziak eta jasoak izan diren, gure 
beste historia bat berregiteko. Eta nonbaiten bertzela izan bada, 
ezkutatuak eta ezabatuak daudela esango nuke, gure oroimenaren 
ganbaretan bezala.

Joanes, hitza jan eta begia erne, irudimen mundua sortuko 
zitzaizun, Salbatore elizako eskola-txikian, abade kanonikoek laude- 
tako kantua bukatu eta primaren kanpai hotsa entzundakoan, hau- 
tatutako mutil koskorrei trivium eta quatrivium^xtn zientziak 
irakasterakoan.

Maite zenituen geometria, eta Ptolomeoren mapak. Eratostene- 
sen aspaldiko esana, mendeetan onargarria izan ez zena inondik ere, 
baina hala ere, geometra maisuak ahopetik zioen mundua biribiia 
zela, eta areago, atrebentziarekin neurtu zuen doi-doi munduaren 
zirkunferentzia. Garai horietan, nerabezaroan, handia izango zen 
geometria eta aritmetikarekin mundua neurtu zitekeela jakitea.

Aldi berean, astronomiako oinarrizko jakintzarekin, unibertsoan 
zeure burua itsas erdian kokatzeko ezagutza barneratu zenuen, eta 
gaur galdua den latina ere ikasi. Menderatu zenuen, zure mundu 
jakineko hizkuntza.

Zortzi urte inguru izango zenituela, biziki liluratuko zizun 
I494an gertatua. Herriko ate nagusitik, erromes ospetsu bat igaro 
zen, eta M ártir izeneko armeniar gotzaina zen. Europa osoa zeharka- 
tuz, Armeniatik Compostelako Santi^oraino erromes bidaia oinez 
eta bakarrik egin zuen. Ondoren, bere bidaiako pasadizo eta gertaki­
zunak idatziz jaso zituen .

[1] Mártir armeniar gotz^naren bidaiako egunkaria armenieratik itzuli ostean, 
islamiar kopiatzaile batek 1684an jaso zuen, eta Parisko Errege Bibliotekan 
gorderik urteetan ^ o n  zen. 1827an M. J. Saint Martin jaunak frantsesera 
itzuli zuen. Ondoren, Emilia Gayangos de Riafio andreak gaztelaniara itzuli 
zuen eta 1898an Madrilen ai^itaratu. Azkenean, J. M» de A. sinadurarekin 
“El mensaje dei patron de Guetaria” izenburupean azaldu zen. Artikulu honen 
iruzkina, gainera, Getariako 1952ko festen ^tarauan azaldu zen. Ikus baita: 
García Mercadal, J ., 1999. Viajes <ie extranjeros por España y  Portugal, SAz- 
manca, Tomo I: 391- 398.



Bere kronika horretan, Santiagotik itzulerakoan, kostako bide 
zaharretik Getariara iritsi zela eta parada atsegina egin zuela aipatzen 
du: « [...] camine por espacio de veintisiete dias y llegue a la bendecida 
ciudad de Guetaria, donde fui muy bien tratado, permaneciendo en 
ella siete dias [...]»\

Portuan itsasontzi bat prestatzen ikusi zuen, eta nekatua eta 
oinez ibiltzeko zailtasunak zituelako, itzulera itsasoz egitea otu zi­
tzaion. Herriko apaizen laguntza eskatu zuen eta hauek ontzi-mai- 
suarekin artekaritza egin ondoren, Mártir armeniar gotzain hau ontzi 
horretan l494ko apirilaren 8an itsasoratu zen, «[...] Entramos en la 
nave el manes de Quasimodo [...]», baina aurrez ontziko patroiak 
honela esan ornen zuen :̂

[...] Lo recibirá en mi nave, pero advertirle que voy a recorrer la mar 
universal, que mi nave no lleva mercader ninguno, y que los hombres 
que la tripulan son todos destinados a su servicio. En cuanto a 
nosotros, hemos hecho el sacrificio de nuestra vida; ponemos nuestra 
unica esperanza en Dios y creemos que nos salvara donde la fortuna 
nos lleve. Vamos a recorrer el mundo, sin que nos sea posible indicar 
adonde nos conducirán los vientos.

Getariatik irten eta itsaso barrenean zehar ibili ondoren, azke- 
nean Finisterren lurra ukitzen dute:

[...] recorrimos el mundo por espacio de sesenta y ocho dias; despues 
vinimos a la extremidad del mundo [...], fuimos seguidamente a 
Andalucía, a la ciudad que esta en medio de el mar (Cadiz) donde 
permanecimos durante diecinueve días [...].

Itsasontzi hori ez zen merkataritzara edo urrutiko arrantzara 
abiatu, itsasoan nabigatzera eta munduaren aurkikuntzara baizik.

Joanes, istorio ederra bezain adierazgarria hau ere! Bidaiaren 
amaiera zuk ongi ezagutzen zenuen Cadiz hirian egiten da, aurrean 
nabarmendu dugun euskal nabigatzaileen giltzarria izan den por­
tuan. Euskaldunen itsas bidaietan, Cadiz, misterioz eta ezkutuko 
Petra edo Alexandria izan ote zen?

[1] García Mercada! 1999: 397.
[2] García Mercadal 1999: 397.



Zail egiten da zure bizitzako pasadizoak laburtzea, eta honelc beti 
sotoetako hautsetan uztea darama hain garrantzizkoak izan diren 
zure egintzak.

Estreinako espedizioan, Magallanes hiltzean, berarekin joan zen 
isilpeko eta esan gabeko bidaiaren derrota-rumbodi, eta Moluketarako 
itsas-derrota zuk eman behar izan zenuen. Ondorengo hilabeteetan, 
Tidore uhartetik zure 80 tonako ontziarekin Antartikako uretaraino 
jaitsi eta naturaren eraso guztiak gaindituz, zortzi hilabetean etxera- 
ino lurrik ukitu gabe iristea lortu zenuen. Alexandriar jakintsuek 
esana, mende askoren buruan zientifikoki egiaztatu zenuen. Lurbi- 
raren lehenengo zuzeneko itzulia izan zen zurea.

Ekarpen geografiko, etnografiko, nautikako kartografia, lurralde 
eta uhane ezjakinen berriak eta hain preziatuak ziren espezieak... 
mendebaldeko munduari azaldu zenizkion. Hau guztia honela izanik 
ere, miresgarriagoa egiten zaigu itsas nabigaziorako zenuen jakintza, 
ausardia eta trebezia. Niri, balere, zure pertsonak eta izaerak ere 
erakartzen dit. Bestela, egitandi ikaragarri hori ezin izango zenuen 
burutu, ez dut uste posible izango zenik.

Oraintxe datozkit gogora, hainbatetan On Joxe Miei Barandia- 
ranekin izandako hitz-aspertu haiek, gizakion betiko galdera ezagu- 
nak tanean zirela. Zientziak eta humanismoa ez daude kontrajarriak, 
osagarriak dira. Orokortasunetik ikerketaren zurrunbiloan in- 
duskatzea, eta datu multzoaren amaraunean bereizten jakitea da 
jakintza. Jakinduria banandua dagoena bateratzea ere bada, eta kla- 
sikoek zioten antzera, argia zabaltzen jakitea. Lux ex Tenebras

Zuk ere, garaiko hain jakintza zabala izan zenuen jakitea zaila 
da. Baina Joanes, egin zenuen itzulera burutzeko, ezaguera horren 
orokortasuna izan bazenu bezala jokatu zenuen, eta hala gertatu zen.

Atrebentziaz dakart, Carlos erregeari egin zenion gutuna: «[...] 
hemos llegado diez y ocho hombres solamente con una de las cinco 
naves... es que hemos descubierto y dado la vuelta a toda la redondez 
del mundo, que yendo para el occidente hayamos regresado por el 
oriente... suplico por los muchos trabajos, sudores, hambre y sed, frió 
y calor que esta gente ha padecido... les h ^a merced de la cuarta... 
Sanlucar 6 Sep-1522, escrita a bordo de la nave Victoria». Zure



gizonekin gogoratu zinen estreina, eta lehorrean oinak lurrean jarri 
baino lehenago idatzi.

Zure zuzeneko eskuko-testu bakarrenetakoa dugu. Birrinduak 
edo ezkutuan daudenak eskuetan bagenitu, balore historikoaz gain, 
zure nortasun eta gizabide-maila nolakoa zen zehatzago jakiteko 
aukera izango genukeen, baina tamalez ez da hala. Garaiko kronikari 
batek zure ahotik entzundakoa honela jaso zuen: «[...] cosa en la 
verdad que no se sabe ni esta escripta, ni vista otra su semejante, ni 
tan femosa en el mundo [...]».

Zu joan eta gerora, aintza eta ohore asko jaso zuen zure izanak. 
Baina izan dira kronikari eta historialari anitz, mendeetan, zure 
pertsona arras gutxietsi eta txiki^otu dutenak ere. Anglosaxoi mun­
du akademikoan ere, lehenengo lurbiraren itzulia oraindik Francis 
Drake-ri dagokiolakoan daude. Pigafetaren irudimenak eta fentasiak 
dira aintzat hartzen direnak. Irakurri berri dugu, Magallanesen espe- 
dizioaz egindako liburu batean doi-doi zure aipamena, bazterreko 
ekintza arrunt gisa aipatzen dute. Bekaizkeria ote?

Espainiar munduan ospez aipatua izan arren, ez zara behar bezala 
onartua izan. Canovas del Castillo espainiar politiko eta akademi- 
koak, harropuzkeriaz honela zioen hitzaldi batean: itzulia eman bai, 
baina hala ere «modesto maestre, mas practico que científico y antes 
que capitan aventurero»* izan zinela. Zoritxarrez, berrikitan eta 
zuzenean antzekoak entzutea ere egokitu zaigu, gure harridurarako.

Gizon ezjakina eta arrunta ez zinen inondik ere izan, Joanes! Ez 
horixe! Zure jakintzagatik, gainditua izan zen lon^tudearen arazoa, 
bete-betean neurtu eta zenbatu zenuenean. Ondotxo zenekien anti- 
meridianoaren muga zientifikoki non kokatu. Hortaz, ñor zinelako, 
Carlos erregeak zu izendatu zintuen, besce kosmografo-geografo-fi- 
losofo eta jakintsuen artean, portugaldarrekin Badajoz-ko Batza- 
rrean, inperioen arteko Moluketako jabegoa erabakitzeko.

Edonoren eskuetan ez zeuden garai haietako jakintza liburu eta 
tresna nagusiak zurekin zenituen. Latinez idaczitako Monterregio-

[1] Cánovas del Castillo, A., 1879. Boletín de la Sociedad Geográfica, Tom o VI, 
Icr semestre: 377 or., Madrid.



ten almanaka, eta agian Abraham Zacut judutar jakintsuarena zen 
astrologiako Hburua, zure lagun maitea zen Andres San Martin 
itsas-pilotu ospetsuenari uzteko agindu zenuen, biziñk baUgo esanaz.

Beste inork ez bezalako gaitasun zientifikoa zenuelako, eman 
zitzaizkizun espedizioko iparrorratzak magnetizatzeko bost iman-ha- 
rri: «[...] por 9Ìnco piezas de piedra yman que se dieron al capitan 
Joan Sebastian para a9evar las agujas irakurri dut ene hurbileko 
adiskide Iñaki Azkune Mendia jaunak eskuratu dizkidan eskuizkri- 
buen anean.

Zure heriotza, Joan Sebastian, Itsas Bareko ekinokzioko marran, 
1526ko abuztuaren 4an genatu zen, testamentua egin eta egun 
gutxiren buruan. Honela esan zuen Urdanetak: «[...] falleció el 
magnifico señor Juan Sebastian de Elcano [...]». Zurekin batera, egun 
gutxitan, espedizioko buru eta ofizial nagusi gehienek ere zure zori- 
txar bera izan zuten. Eta zer arraio gertatu zen, jakin-nahia izango 
duzulakoan nago. Historialari eta biografoek diote, elikadura esl¿- 
saren ondorioz zendu zinetela. Oro har esan izan da, C abitaminosiak 
eragindako eskorbutoaz gertatu zela.

Zurekin Moluketara bidaian joan, eta bizirik itzuli ziren baka- 
nengandik jaso ditugun hitzetan, aurldtu dugu erantzuna. Esanda- 
koei buruz hausnartu eta gaurkotu ondoren, esan dezakegu ziguatera 
izeneko gaitzarekin pozoitu eta hil zinetela. Hau izan zen zure 
bidaiaren hondamendiaren arrazoi nagusia, eta ez eskorbutoa baka­
rrik.

Hara espediziotik itzuli zen bakarrenetakoak, Joanes Areizaga 
zestoarrak, eta Zumaiako apaiza zenak, Indietako kronikari Fdz de 
Oviedori kontatutakoa, eta honek 1535ean argitaratua :

U n dia se tom o un pescado que pares9¡a corvina, tan  grande com o 
un salmon de veynte libras, y todos los que com ieron a la mesa del 
capitan general, enfermaron por le comer, de tai manera que no 
pensaron escapar; y  creyóse que murieran, si no fueran socorridos 
con triaca y otros remedios, y non obstante esso estovíeron muchos

[1] Femándcz de Oviedo, G .,\ ‘y V  ,HistoriaGeneralyNaturaldelasín<üas{Libro 
XX déla segunda parte déla general historia délas Indias), cap.VI: 36 or., 
Valladolid. (Fernández de Córdoba, F., ed.).



dias enfermos. Degia este reverendo padre clérigo, quel vido este 
pescado, y que tenia los dientes como un grand perro, y que el mismo 
mato otro tal (pero mayor) que los tenia de la misma manera, que 
pesso mas de înquenta libras; pero que no osaron comer del, por lo 
ques dicho y lo echaron a la mar. [...].

Testuan aipatzen den arraina pikuda da, baina barrakuda izenez 
ezagunagoa egiten zaigu, gaur egun.

Beranduxeago, zure ikasle izan zen Andrés Urdanetak ere, erre- 
geri Í536an egindako txostenean, antzeko hitzak idatzi zituen.

Ohikoa denez, medikuntza zientzien historian, eta abar, aurretik 
izan dira beti anglosaxoiak. Beraiek, ziguatera gaixotasunaren lehen 
koadro klinikoaren deskribapena egiterakoan, 1774an James Cook 
kapitaina izan zela diote.

Eta ziguatera delako hori, zer den itaunduko duzu, Joanes. Bada, 
gaixotasun hau ur tropikoetan eta azpitropikoetan ematen da. Urtean 
50.000 heriotza eragiten du gaur egun, baina heriotza tasa handiagoa 
déla uste da, bestelako gaixotasunei egozten zaielako edo diagnosti- 
katu gabe gelditzen direlako.

Ziguatera, toxina ezberdinen eraginez gertatzen da. Garrantzi- 
zkoena ziguatotoxina da, eta hau mikroorganismo unizelularrak 
diren dinoflagelatuek ekoitzarazten dute. Organismo hauek itsas 
fitoplaktonean eta uharri edo arrezifetako goroldiotan bizi dira. 
Koralezko uharrietako krustazeo eta arrain belarjaleek haietaz eli- 
katzean, toxina berenganatu arren, ez die kalterik egiten. Elikadura- 
ren katearen piramidean, beste arrain karniboroak belarjaleak 
jaterakoan, ziguatotoxina hori berenganatu eta pilatzen joaten dira. 
Azkenik, arrain hauek gizakiok jaterakoan, metatutako toxina horiek 
gureganatzen ditugu. Ez dago bat-batean bereizterik, arraina kutsa- 
tuta dagoen ala ez.

Ziguatotoxina hau irakite eta izoztearekin, ez da aldatzen. Ez du 
kolorerik, ezta usain eta zaporerik ere. Ezkutuko pozoia da, eta kaltea 
luzean irauten du.

Gizakiak arrain kutsatua jan ondorenetik, hamabi ordurako 
pozoitzearen koadro klinikoa adierazten da: botagura, sabeleko 
mina, gonbitoak eta batik bat beherakoa, irse de camaras kronikariek



hots egiten zioten. Baita hotzikara, azkura orokorra, nekea eta oreka 
galtzea, aldaketa kardiobaskularra, bradikardia edota takikardia, 
bihotz blokeoa, shock-a eta heriotza. Baina, bi sintoma patognomo- 
nikoek bereizten dute ziguatera: bata, tenperaturaren aldaera edo 
inbertsio termikoa; eta bestea, mihi eta aho inguruko inurritzea.

Aldi berean, luzarora, toxemiaren arabera, disestesiak eta pares­
tesia, ataxia -ibili ezina-, eta abar, izan ditzake.

Sintoma neurologiko hauek hilabeteetan iraun dezakete, toxina 
ez baita degradatzen. Atsedenaldi baten ondoren, indartsuago erabe- 
rritzea gerta liteke alkohola edo beste elikagai batzuekin. Gaixotasun 
hau izan dutenek diote, okerrena, gaitasun intelektuala ez dela 
gutxitzen, eta herioaren pertzepzioa nagusitzen dela egunetik egune- 
ra.

Sendagai zuzenik ez du, eta egun tratamendu espezifikorik ez 
dagoen arren, manitol erabiltzen da gainbeherako nahasmen neuro- 
toxikoa baretzeko.

Horrenbestez, gure eta beste aditu batzuen aburuz, ziguatera 
gaixotasuna izan zen, zure eta zure ondokoen heriotzaren eragile 
zuzena. Argitu uste dugun arrazoi hau, eta bestelako ezaugarriak, 
ordea, mendeetan historiaren misteriozko apaletan, ilunpean egon 
dira.

Une honetan, galderak ur-jala bezala datozkit. Ziguaterarekin 
zendu ez bazina... Cipango-ra, Japoniara, joateko asmoa omen ze­
nuen... Itzulera nondik egitea pentsatua zenuen? Urdanetak, hainbat 
urte beranduago egindako tornaviajes, izan ote zen zure asmoa eta 
ametsa?

Joan  Sebastian herrikidea-. Ozeano Barean hil ondoren, zure 
arimak sortetxerako bidea hartu zuen, Ulisesenak Itakarakoa hanu 
zuen bezala. Getariako hiribilduko itsasoan, zure itzulerako itsa- 
sontzian lagun izan nauzu, eta bertako getariarren «portuetxetan», 
Urkiola, Etxabe-Asu, Agote, Erromero eta Aldamartarrenean, 
Gorostiditarrenean... hainbat oztopo gainditu ondoren, Xabier Al- 
berdi eta Jose Manuel Perez «Suso» arkeologo eta historialari adiski- 
deek eta zure sortetxearen orubeko oraingo jabeek baieztatu egin 
zidaten, Joan Sebastian, zure Itaka edo jaiotetxea non dagoen. Geta-



riako Gaztakapeko amildegiaren ertzean, garai hartako Plateria ize­
neko Icaleko horman, bost liizkuntzatan zizelkatu dugu zure izena, 
zure arima sorta eta betiko datzan lekuan.

Ez zenuen asko esperoko, baina jakizu, zurekin joandako etxeko 
anaiak eta zure koinatu eta ilobak ere, denak galdu zirela, beste 
getariar eta gainontzeko gehienak bezala.

Getariako etxeak alargun eta umezurtzez bete ziren. Hondamen- 
dia ikaragarria izan zen. Testamentua egin zenuen, hainbat buruta- 
pen betetzeko asmoarekin. Erregek zor zizkizun 200.000 marai laga 
zenituen, zure azken borondateko aginduak bete zitezen. Baina 
urteak joan eta urteak etorri, ez zen posible izan, eta 1535ean zure 
ama gaixo eta familia beharrean zegoela, agindua idatziz eman zen, 
dirutza hori ordaindu zedin: «[...] la dicha doña Catalina del Puerto, 
me suplico que porque la dicha su parte, esta enferma y con mucha 
necesidad [...]». Dena alferrik hala ere, ohikoa zenez espainiar erre- 
gegandik zure etxekoentzat ez zen sosik etorri Getariara. Hitza jan 
eta zorrak betirako.

Zure leinua apika galdu egin zen, eta ondasunak ahitu. Elkano- 
tarren jaiotetxea 1597ko suteak hondatu zuen, herriko beste etxe 
guztien antzera, eta ondorengo mendeetako gerrateek oinarrietaraino 
deseginda utzi zuten Getariako herria.

Konbentzio gerrarekin, ondoren Napoleonen suntsiketak eta 
karlistaldietan gertatutako sarraski eta erreketekin, herriaren lagiritegi 
zaharraren memoria joan zen betirako. Eta zure testamentuan izen- 
datutako herriko ermita eta ospitaleak erabat desegin eta desagertu 
egin ziren: Erdi Aroko Magdalena, Sananton mendiko eta moila 
zaharreko San Pedro elizak, San Sebastian eta San Lazaro ospitaleak, 
San Gregorio zaharra, eta Santa Kruzeko «Humilladero» gotikoa, 
ñire idatzietan aipatuak ditudan bezala .

[1] Txueka Isasti, Fernando, 2010, “Getariako «Humilladeroa»: Santa Kruz 
Ermita zaharraren historia”, fi/4/’66-1 ,5-25 ; 2010, “Getariako antzinako 
Sebastian ospitalea, MagdaUna hospizioa eta San Lazaro eta San Antón lege- 
nardun-etxea. HurbÜketa historikoa”, BAP 66-2, 413-448 (Artikulu honen 
aipamena “Enfermería Avanza” webgunean ere egin zen: 2011.08).



Zure aitaren garaiko San Pedro marinelen kofradia desagertu 
egin zen, denborak irentsita. Hala ere, XX. mende hasieran, birsortu 
egin zen, eta zure ohoretan Elkano izena jarri zioten. Harrezkero, hala 
izendatzen da. Ordutik hona, zure testamentuko elizen legatuak 
konplitzeko, urterò Kofradiako arrannaleen artean hamar marinel 
izendatu eta erromes joaten dira zure borondatea betetzera. Bejon- 
deizuela!

Getariarrak ez dira, bada, inoiz zutaz ahantzi. 1922an zure 
lehorreratze edo desenbarkua berritu zen, lau mende ondoren. Eta 
harrezkero, etenik gabe, lau urtetik behin errepikatzen dugu handi- 
kiro zure epopeia, eta gogorarazten zure ohorea eta jakinduria. 
Oraindik gogoan ditugu M anuel Pierres eta M igel Isasti, zure irudia 
gaurkotu zuten gizon handi haiek.

Joanes, ni gaur hemen izatearen arrazoia, eta zuri gutuna zu- 
zentzearena ekitaldi honetan, Euskalerriaren Adiskideen Elkartekoa 
izendatu nautelako izan da. Ni baino merezimendu gehiagokoak 
izango dira, baina ezin uka ohorea ere badela zure herrikide ho- 
nentzat.

Jakizu, ia 250 urte ditela Adiskideen Elkarte hau sortu zela, eta 
bultzatzaileen artean, Azkoitiko Peñafiorida, Narros eta Altunaz 
gain, getariar bat ere izan zela: Juan Mathias Barroeta Aldamar. 
Elkarte honetakoak XVIII. mendeko Euskal Herrian, protagonistak 
izan ziren Europako Ilustrazio zientziak, medikuntza eta baliabide 
tekniko berriak gure herrian ezagutarazten. Elkaneko lehen bazkide 
edo Adiskideek, «Azkoitiko Zalduntxoak» izenez ezagutuak, euskal­
dunen artean jakintza eta garapena maila guztietara zabaldu zuten, 
eta beti herriaren zerbitzura jartzea zuten helburu. Euskara ere ez 
zuten albora utzi euren estatutuetan.

Ezin aipatu gabe utzi, eta omendu dezagun baita ere, aurretik 
azkoitiarren artean izan zen Joanes Etxeberri Sarakoa, sendagile eta 
euskal idazle bikaina. Era berean, ondotik etorri ziren mediku eta 
euskaltzaleak ere, euskara modernitaterako gaitzea zutenak helburu. 
Zerrendatzea egoki bada, eta denak tamalez ezinezkoa denez, bakar 
batzuk besterik ez ditut aipatuko: Juan Antonio Mogel, Pablo Fer- 
min Irigarai «Larreko» eta bere seme Aingeru naferrak, Manin 
Larralde lohizundarra, Pierre Broussain, David ezpeletarra, Alben



Konstantin eta Jean Jauregiberri zuberotarrak, Muxikako Arrospide, 
Lizarralde, Apaolaza, Zelaia, Artetxe. Diez de Ultzurrun nafarra, 
zarauztarra zen Zinkunegi... eta ezin ahaztuzkoak diren Teodoro 
Hernandorena eta Justo Garate. Michel Labegueri eta Mikel Laboa 
mediku eta musikariak ere. Nola ez, Euskal Unibertsitatea soruen 
bultzatzaiie, eta Baskongadako adiskide eta zalduna genuen On Iñaki 
Barrióla jauna. Eta azkenik, nire l^un maiteak ziren Joxean Agote 
eibartarra eta Antton Bandres tolosarra.

Guztien omenez, ekarri nahi nituzke hona Jean  Etxepare miri- 
kuaren esanak, bere Buruxkak liburutikS «Adituko dut edozoini 
urrerik ez dela aski, gizon baten bizia eros dezakenik. Eta bizia 
begiratu dakokanean, hogoi libera urre hären ganik ezin bilduz 
higatuko duk hire burua, galduko heure bizia. Atxizkik halere hire 
eskuak garbi, laño hire bihotza. Medikuntza duk ofizioetan ederre- 
na».

Joan Sebastian Elkanokoa, sortzetik ama hizkuntza bera dugu- 
nez, gaur zuri eta zutaz mintzatzerakoan, noia ez nintzen ni euskaraz 
ariko, adiskide haiek sortutako erakundeko hartera honetan. Jakizu, 
baita ere, zorionez, munduan diren jakintza guztiak, gaur egun, gure 
Unibertsitateetan euskaraz irakatsi ahal direla.

Aski laburregia gertatuko zitzaizun, beharbada, gutun honetako 
albisteen berri ematea, baina uzteko garaia edo tenorea dudanez, 
bukatzera noakizu./ö/2« Sebastian bidelagun, gaur hemen bildu gare- 
non partetik, i^ur eta Goraintziak hainbeste belaunaldietako geta­
riar zintzo guztiei, eta bereziki hain mai tea izan zuen Talaiatik Pedro 
Chueca Etxaniz nire aita zenari.

Mila esker, zuen arretagatik.

[1] “Mediku xaharrak gazteari”: 123.
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LEC CIÓ N  ÜE INGRESO

Fernaniln Txueka ha.^ti 
CetariR, 23.06.2012

Desde tiempo ímnemoríal Cetaria se sitúa en los acantilados de Ipuzkoo. Su ser 
y Ku destino están ligados al mor Cantábrico, de donde hnn transcurrido pueblos y 
culturas que han recalado en estos costos. Las viejas callos y muros son testigos de esta 
larga historia que. aunque parece olvidada, ha sidu (ransmilida de gencracíAn en 
generación, definiendo la idiosincrasia de los getariarras.

Getariu. lleva siglos oteando el horizonte desde sus atalayas, con sus fronteras 
abiertas ai mar. La ballena ha sido el eje de su ser y de su memoria; es la espina donal 
de su historia. Desde fines dcl período romano, durante tos siglos oscuros, los habitantes 
de C.SIC rincón do Ipu/kna. dedicados a la pesca y a la agricultura, desarrollaron la cara 
de la ballena que en adelante constituj-ó uno de los puntales de su humilde economia.

Dcsdc el Fneolítico hasta tiempos recientes los rehafios procedentes de Aralar. 
Urbasa y Andia han venido u la costa: En Askizu y Oaniiemendi tenían los pa.stos du 
invierno, donde enterraban las cenizas de sus difuntos «n los túmulos de Arriuundi.

1:1 día de boy, víspera de San Juan, está repleto de sahiduriu y misterio, Kn 
üctaria duranlc siglos el día de San Juan marcaba el inicio del ciclo anual, ya que esc 
día se elegían lo» miembros del concejo.

Gctaria. parada y refugio de peregiinos a Saiiliago. poco a poco se fue 
urbanizando a partir de la iglesia. La ballena era la base de su cconomía pero a medida 
que crecía su población .se fueron rclbr/ando la construcción naval y el comercio, 
llegando a ser uno de los principales puertos del reino de Nnvorra. Hoy dia es un hecho 
reconocido la fundación navarra de la villa allá por los finales del siglo XII, por mano, 
probablemente de Sancho el Sabio.



A lo lorjo de \* Baja Hdad Media lo» vascos constituyeron una verdadera 
potencia niarílimo. cu>'bs BClivuUde» navales se extendían desde el AtUuittco norte liasta 
et Medilen^nea orícnial. Ctetaria era uno de los príncípales puertos de la época, lo que 
M mcniRestu «n hechos comu:

•  1270; ObWBción Jet privilegio real pun obtener maiera en cudquier bcsciue 
de Oipuekoa con dcsiino a  U consttvcci^ naval.

•  1296: Activa paTticjpacil^n an ia fúrmfición de to Ilentiíindad áe las 
M&rístnas, eu)« diploma fundacitmal se guardaba en el archivo de Oeturúi.

•  1351: Firma ik l ualwlo tkf p«z «aire Linflalerr« y Gipwkw«, sim io uno de 
los ñmantes Martinun Estqihan de CoUndano. vecino de Geiuia.

•  1397: Fwmación de la HermamUil de Gipuzlcoia. germen de la Provincia, «n 
este mismo templo.

El eetarinrra Jmn íbañez de Iceta es im ejemplo representativo de las 
ai;(ivklAde& de sus vecinos: Hn 1384 con su nao Saulti Maria iiansportó sal de Ibiza a 
Géiwva, de donde re^jKSü con mcrcancssis a Valencia. De allí rvcaló en varios puertos 
de la Granada musulmana antes de irecivir cunfi. en Cádiz con destino a Ui Rochelle. de 
donde lúe consignada a Soutkiampton.

Toda esta octindad se ieco£ia en un tiempo en el rico archivo de Otiaria; estu 
nqueza ya perdida» queda cU manifiesto en iina carta remitida «n 1802 por Vargas Ponce 
al podre F.chevem'a, íranciscBno que residia en Aranzazu; Fui a Oue/aria en cuyo 
archivo me aieguraban mrAi hallaría: y he hallado el mas rico de lox diplamm. qut 
en^ie:an en t!02. que hasta ahora conoíco en erta provincia. Contaba con aígm 
untanueme y w  pude íomar s 'tno con m\s dedos qi«e muchos dios dejaron IwAodov ht 
improba y materiai tarea f . j

En tiempos de Ekano era una villa fastuosu. S ^ ú n  el canso o ijimkrmt de ¡os 
millares de 14S3 habia en Guetaria:

16 casas lorres
2ft0 caxasy cuisrUa
349 solares o sm casa (aiii habin S7prapielarioí tnas que sia propieiidd)
I  nao. 4 eanivelax, 3 navios. chtdupttx.. tn unlo 26 htiqiKX hoy
349 lumbres al niem.i
6 nwnivbtu vulgo pirtus
S Jerrerian tenia el concejo mitv otros propios
7 piloios
yaríos plateros
Caia/utes, carpimerux y lomshro.v
Afuchos tujUUeros.
Xfedico y sushe (...)

muy significativa lu presettciu en el siglo XV de un raéilicci en Gelaria, A este 
rcspecto rtecla Lope de Isasti un siglo después: De cien años a  esta ¡xirte w ludían 
nietiicos an esta provincia, y de elfox pocof. qut por haber hecho diligerKÍa m h* 
hallado mai que dh: y iiete. porque loi mtfuralei dt Guipúzcoa no ie lncflttan a esta 
facultad sino en por marin/ilJa



A «s(a Getaria cosn>opolita de tiñes del siglo XV pertenecía la familia de 
Htcuno. Su piodrc. Dtminjfo Sebastian de í^fcano. eni nunlrc de nao y ccmierciaiHc. 
micmhm de una de las más opulenus fomilitis de comcrciantes de Is villa. Su modrc. 
Catufina del Puerto p«rt«Decia a un poderso linuje de escríbanos y eclesiúsUcvs. Tuvo, 
que sepiunos. cinco hermano« y tres hermanas. El nnayor, SebMtían, se dedlcalpa al 
comercio en et Medilerránco: en 1507 se hallaba en Nápoles y en 1517 en Mcsina. 
vendiendo hierro rabricado en la ferreria de A lzo iar» de Zestoa. Otro herrnniK>, llamado 
Domingo. Tue cUhigo. Los otros oes hermanos, Antón Martín, Oehoa \fanin y  Martin 
Pérez, además de su cuñado Sanrítigo de GHevartt, marido de Ineso. y su «obrino 
Esteban de Mtuh, hijo de Maria de Elcano. fallecieron junto a Juan Sebastián en el 
segundo viaje a la.s Molucaii. l^i lillima hemuna. Catalina, w ca$(V con el contador 
Cainzu.

Juan Sehaxtlan ie FMano naci* en Ftie un hombre del Renacimiento, 
lanto por su obra como piH* slb concH.‘imienios: coetáneo de I^truirdo du Vind. Picu 
della Minmdula y ile la obra Je  Cc^érnico que no l l^ ó  a conocer.

Dcdiudo &l comercio en el Mediterráneo lúe condenado a la perdida de su nave, 
acusbdn de haberla vendido a  enemigos. Mucho se  ha lanuueAdo accrea de que ésta Hw 
hi causa por la que ctnhsm^ en la expedición de Magallanes. U  realidad es otra bien 
disÜJ]ta. Por cntunccs. el vÍ£c&ino doctor MuLicnzo figuniba a  la cabczu de la C tM  U« 
ConiratAcidn de Sevilla, cuyo sobrino estaba eo»ado cott una hija del contador Juan 
].¿pcx de Ibarrola y Cainza. natural de Octaria y  pariente de los litcano. Así emboruó 
como maestre y no como un simple marinero fugitiso de la justicia.

bli»no fue bfluii^odo en esui pila bduUsmal de esta íKlcsin de Cetaria. En la 
pequeña escuela de la iglesia recibid los primeros conocimientos del trivivm y dei 
quMri\¡»m. Amaba lu i*9omelria y los mapas de Ptolomeu y. (|uizils. tuvo conocimicnto 
dd  descubrimiento de iüratóstencs de que «1 niutid« era circular, Kcelbiá. también, las 
nociones de astronomía necesarias para orientarse en el mar y ilcgó a dominar el idioma 
del sabcrde laé|>o<a! el latín.

bín 1494, cuando tan s6lo contaba con 8 aAos debió impactaric la awntura del 
obispo annenio Manir, quien de regreso de su  peregrinación componeiana. Ikgó a 
üetmia. donde turnó im horco cwi el que: (...) ncormnos ei mímelo por mpacio de 
se%ema y ocho <tim: desptm a h extremidad dei mutuio jiiinms
MííHitJamente a Amhiucia. tt ia cliHÍtiii quif esta en mvdlo tie ei miir -L'a<¡iS‘ ihnUe 
permameimos durante tltevmteve dita, fMtt fitie htti>¡umus gramiti. temporaie» y mtestro 
bítrco experímemo averias, que se ocuparan iie rcftarar aquí Es decir, no un 
simple viaje CDmercial i» pcstiuero, sino una verdadera expedición de deseidwimiento.

Su »abiduiia y pericia marinera se maniicsió tras el tallccimicnto de Vfaj^lanc!«. 
cuando tuvo que ingeniar la denota a las Molucus. que el portugués llev¿ consigo a  la 
iiimhfl, así como la ruta de regreso desde Tidore con su pcqiicAa nao de 80 toneles, 
descendiendo hasta las aguas del AntArtico.

Su talla humana quedó de manillesio en la cana que remitió al rey Carlos a su 
rcgrcs4> antes de poner pie en tierra; {...f heim*s ItegiMk) din y tKho hurr̂ res .%o¡amen1e 
am um de tas cinco /imr.v ( ..) es que fwom descubierto y tiada ia n/eita a íímíu h 
rediwdi': thl mnwiti. jjw ye>ui<> puní ri occittente fw)-amos regresad** p>ir el oriente (. .)



suptico p o r  ios  miwhm trahtgttx. iudttrts. hambrr y  aW. f r ió  y  c a lo r  (¡tv! esla g tw e  ha  
p ^ i i i h  i...) Us htxtv m t r K « l v t w r i u  (...¡ 5ttn{ttfar 6S«p^JS22, eurrila a h ttrJo  J e  
h  nave 1'ktoría. S u  p n m e n i preocupación era pora c o n  lo s  supen'ivknCeü de su 
tri|>ul»cidn.

Un « 1  lin n p o  su ncrnibre fue colnuido de glorid y  iw nores que Icn crom ólas c  
histiHÍatk>res puslerHiKs le  han negailu. unos en b cn cricio  de F ia n c is  D rak« y  Ia 
nuyurÍH en la de M ^ a ila iie s . Tampuch) la Itisiorigrafia aip «A ola le ha hecho Ju sticia . 
P o r e jem p lo . Cánov-as d el C a stillo , padre <fe 1u n u d e n u  hi«áríot{raQ « esp añ o la , 
arim ukba: modesto mmiiirt. /mu practico que ckn fípcoy aniex t/ue capíicm arenturero.

Kttda más lejos de la  rcalítlud Merced a su gran saber logró superar «l probicnta 
tiel i;:áIculo Je  U ionipluil, supo situtr cicntíñcamcntí el Hmice del aniimeridianu y ^  
iiesigtudo por el rey Carlos poní que osi&ticn junto con otros ccumigrsro!«, ffcógrafns y 
nióimt'os a la cumbre Je  Badajo/ con los potugucscs para dilucidar la peneneTKLO de las 
MoluuB. Enuc sus pertenencias figuraba la ubra lolinu Almanaque d« Monteneicio. A ¿1 
se le asignó la ñindaineiual tarea de imantor las cinco brújulas de la expedición: {.. j  por 
(inco p ietM  de pUttra yman gut se dieron ai capitón Joatt SebmUun pora aqevttr (as 
«yn/ai (...).

Tnis 8U rallecimienio d  dí& 4 de agosto de IS 26  a )  el Océano Pw;ítlco cscríbiO 
Urdoneta: (.J/aHecioelinof(»y¡coseñor Jua»Set<asiian tk Eícano(...).

A l imsino tiempo tállccicron la mayoría de los ofíciales al cnando de la 
expedición, víclinus de CisuAiem. Segúa reza la cióiiica d «  FernAi>de? d« Oviedo que 
Ttco]{e r l  leAtimonid de Joanes de A reiza^ : / . J  un dia se lomo un pumniv ijue 
paresfia corvina, tan grande como un saimón de Hyme llhras y  rodal ios t)ue comieron 
a  fa m ese del ct^Uan funeral, enfermaron por le  eomer. de ral manera que n» penxanm 
escapar: y creyóse (¡ve murieran, s! no fueran socorridos a m  triaca y  mros remedios y 
non ohsiantv e\%o esiavlertm muchos días enfermos. Devia esle reverem/o podre 
clérigo, que! vido esle pescado. >• qae icnia ivs dienfes tiomo un ^nm! perro, y  que el 
mismo mofo otro la! pero m«iyor ̂ ut ios fenia de la misma aíonera. que pesso mas de 
finquenta lil>ra¡: pero qiie no osaron comer del. por ¡o t/ites dicho y  ¡o ecitaron a  la 
mor ). ^

L a  cíjju atcra  e s  causada, en tre otros, p w  ta cig u a lo to x in a , producida por cierto s  
m ic ro o r^ n lsn w s  presentM  e n  k s  a lgas y  acum ulada en los p e ccs  quu co o tu fim i d ichas 
a l ^ s  o  devoran dichos p eces harin’voros. N u  «xisuk a  d ía  d e  Itoy, U atam icaio c sp cc ificu  
con tra  e s ta  in toxicación.

J u a n  S t b a s t b n  d e  F .k a n o , lu recuerdo so b rev iv e  aún entre n o s o irc t; 
p erm an ece e l solar de tu cusu ru lal donde hitcc poco se  ha dcscuM crro u ra  lúpids 
co n m em o raiiv a  en c in co  id iom as. C ada aflo los nilem bm s d e  la  Cnfradin d e M arean tes 
de E ic a tw  donan lim osn as h diversus wntuurio« en c iiiiip lim ieiilo  de tus mündda, 
tcstamcntaria>5 que tu s  d cscen d ien ics  na pudiervr h acer, d aiki e l eütado de penuria «n 
que que<kron en eüpvni dv IftS rem uneraciones que «1 r«y te  deM a y n unca t e  
m alcria lizw cn . Ei pueblo de üclarÍH  nunca so  Im »Ividsdo d e  tí y a i  1 422  cuatro s ig lo s 
detpw bi rcnicniorú tu  d cscm b«rco  que d cid c  cn touccs se  ce icb r«  coda vuatro aTK»

Muchas ifrucius por vuestra atención .




